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гр. София,  08.10.2024 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 34 
състав, в публично заседание на 08.10.2024 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Георги Тафров  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Мая Миланова, като разгледа дело номер 4962 

по описа за 2024 година докладвано от съдията, и за да се произнесе взе 

предвид следното: 
 След спазване на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 ГПК, във връзка с чл. 144 от 

АПК, на именното повикване в 14,45 часа се явиха: 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ А. Г., гражданин на Афганистан – редовно уведомен – лично. 

За него се явява и назначената с определение на съда адвокат Б. К.-А.. 

ОТВЕТНИКЪТ председателят на Държавната агенция за бежанците (ДАБ)– редовно 

уведомен - се представлява от юрк. К., с пълномощно от днес. 

Явява се ПРЕВОДАЧЪТ А. С. А.. 

 

СТРАНИТЕ (поотделно): Да се даде ход на делото. 

 

СЪДЪТ  

О П Р Е Д Е Л И: 

ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО 

 

АДВ. К.: Поддържам жалбата. Запозната съм с материалите по делото. Проведохме 

разговор с жалбоподателя и уточнихме линията на защита. Моля да приемете 

следните писмени доказателства, които считаме за относими и допустими: два броя 

покани - от 15.03.2020 г. и от 21.02.2021 г. от Ислямски Емират на Афганистан, 

Комисия за военните дела, за участие в джихад; почетно писмо, от което е видно, че 

същият е участвал в националния отбор по гимнастика на Афганистан, както и 

документ, който потвърждава участието му в националния отбор по гимнастика. По 

изрично на жалбоподателя представям тескере. С оглед твърденията в жалбата, че 

решението не е издадено въз основа на достатъчно източници за актуалната 

политическа, икономическа и цялостната обстановка в Афганистан, представям 



няколко документа от различни източници – разпечатка от сайта на МВнР, от която е 

видно, че нивото на риска е най-високо, представям 2 бр. статии от медии в България 

по отношение на положението на мъжете, на децата и на жените в Афганистан, а 

именно за изключителното нарушаване на правата и човешките свободи; представям 

Общо предложение за резолюция на Европейския парламент, в различните му точки е 

видно, че ситуацията в страната е много тежка, налице е както хуманитарна криза, 

така и изключително влошена като цяло обстановка, която продължава да е 

нестабилна, което касае всички граждани на съответната държава. 

ЮРК. К.: Оспорвам жалбата. Моля да приемете административната преписка в 

нейната цялост. Представям актуални справки за положението в Афганистан от 

дирекция „Международна дейност“ – за общото положение и за таджиките, с вх. №№ 

ЦУ-1252/24.06.2024 г.; ЦУ-2033/30.09.2024 г. и ЦУ-2032-30.09.2024 г. Да се приемат 

като сведения представените от жалбоподателя доказателства. 

 

СЪДЪТ по доказателствата  

О П Р Е Д Е Л И: 

 

ПРИЕМА административната преписка. 

ПРИЕМА представените в днешното съдебно заседание и описани подробно в 

протокола писмени доказателства от страните. 

ВРЪЩА копие от тескере и документа за участие в отбора по гимнастика, тъй като не 

са представени с надлежен превод на български език. 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ: Аз съм спортист на националния отбор и от 7 години се 

занимавам със спорта. Когато дойдоха талибаните, те не ми разрешаваха да 

продължавам със спорта. Те са изпратили няколко писма заплашителни писма, които 

предоставих с превода, едното е покана, да отида с тях да помагам. Когато не приех, 

след това изпратиха заплашително писмо. Сега дойдох до тук, искам да живея 

легално, работя легално. Имам договор, мога да го предоставя. Моля българската 

държава да ми дадете документи и закрила. Аз съм млад, искам да живея по-добре. 

Искам да живея тук и да имам документ. Това е което мога да кажа. 

СТРАНИТЕ (поотделно): Нямаме други доказателствени искания. 

 

СЪДЪТ СЧИТА делото за изяснено от фактическа страна и 

 

О П Р Е Д Е Л И: 

ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО ПО СЪЩЕСТВО  

 

АДВ. К.: Моля да уважите жалбата по съображения, подробно изложени в нея. Не съм 

съгласна с извода на административния орган, че се касае за икономически мигрант. 

Видно от представените днес писмени доказателства е, че обстановката в страната е 

изключително нестабилна, че гражданите са изключително застрашени от всякакви 

посегателства, като са нарушени и не се спазват основни права и свободи, което се 

касае както за децата, така и за мъжете и жените. Както е известно и в настоящото 

производство, доверителят ми е таджик – едно от малцинствата, които са изложени на 

изключителни репресии и дискриминации. Освен това в страната е се установява 

изключително тежка хуманитарна криза. Към настоящия момент дори не са 



премахнати смъртното наказание, публичните екзекуции и други жестоки и 

нечовешки наказания и дискриминация, включително и на малцинствата, част от 

които е жалбоподателят. Видно е от събраните доказателства, че дори защитниците на 

човешките права и свободи в Афганистан са произволно задъМржани Страната 

продължава да е изложена на всякакви терористични актове във всичките й части, 

поради което и моля да приемете, че жалбата е основателна и жалбоподателят е 

изложен на смъртна опасност ако се върне в страната си на произход. 

ЮРК. К.: Изцяло оспорвам жалбата като неправилна и неоснователна. Считам, че това 

което казва адвокатът на жалбоподателя, което е описано в решението, че е записано, 

че жалбоподателят е икономически мигрант, това е видимо от неговата бежанска 

история. Той не е преследван, гонен, той не е имал проблеми с талибаните. Не е 

осъществено срещу него преследване, гонене, заплахи и считам, че решението на 

председателя на ДАБ е правилно и законосъобразно и моля да го потвърдите със 

съдебен акт. Чуждият гражданин не отговаря на изискванията на чл. 8 и чл. 9 ЗУБ, 

още повече той самият е напуснал пределите на Република България, като е заминал 

за Франция, откъдето е върнат, видно от неговия разказ при проведеното интервю в 

регистрационния център на ДАБ, поради което е видно, че неговите подбуди и 

неговото желание да не иска да остане в държавата. Дали ще е в България или във 

Франция, за него е важно да получи статут и документ, без значение от коя държава. 

 

СЪДЪТ ОБЯВИ, че ще се произнесе с решение в законоустановения срок. 

 

СЪДЪТ 

О П Р Е Д Е Л И: 

 

На преводача ДА СЕ ИЗПЛАТИ възнаграждение за извършения превод в размер на 

120,00 лв. от бюджета на съда, за което се издаде РКО. 

 

Протоколът e изготвен в съдебно заседание, което приключи в 15,00 часа. 

 

 

      СЪДИЯ: 

 

      СЕКРЕТАР: 
  
 
 


